SKUPSTINA GLAVNOG GRADA PODGORICA

Predsjednici dr Jeleni Borovini¢ Bojovic

Podgorica, 10.07.2024.

Shodno ¢lanu 104 i 105 Poslovnika Skupstine Glavnog grada Podgorice, dostavljamo Vam radi
stavljanja u skupstinsku proceduru, na prvoj narednoj sjednici, Predlog Odluke o izmjenama i
dopunama Odluke o osnivanju Druétva sa ogranicenom odgovorno3¢u Lokalni javni emiter
»,Radio televizija Podgorica“.

S postovanjem,

Odbornici:

. Vasilije Carapic¢
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Na osnovu ¢lana 47 Zakona o audiovizuelnim medijskim uslugama ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 054/24
od 11.06.2024), ¢lana 38. stav 1. tacka 2 Zakona o lokalnoj samoupravi ("Sluzbeni list Crne Gore". br.
002/18 od 10.01.2018, 034/19 od 21.06.2019, 038/20 od 25.04.2020, 050/22 od 09.05.2022. 084/22 od
01.08.2022), ¢lana 268, stav 2 Zakona o privrednim drustvima ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 065/20 od
03.07.2020, 146/21 od 31.12.2021, 004/24 od 23.01.2024) i clana 54, stav 1, tacka 17 Statuta Glavnog
grada ("Sluzbeni list Crne Gore - opstinski propisi”, br. 008/19 od 21.02.2019, 020/21 od 09.07.2021,
049/22 od 14.10.2022), Skupstina Glavnog grada — Podgorice, na sjednici odrzanoj 24.07.2024. godine,
donijela je

ODLUKU O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE

o0 osnivanju DruStva sa ograni¢enom odgovornoséu Lokalni javni emiter "Radio
televizija Podgorica"

(""Sluzbeni list Crne Gore - op§tinski propisi", br. 009/20 od 04.03.2020, 037/23 od 10.08.2023)

Clan 1
U Odluci o osnivanju Drustva sa ograni¢enom odgovornos¢u Lokalni javni emiter ..Radio televizija
Podgorica™ ("Sluzbeni list Crne Gore - opstinski propisi", br. 009/20 od 04.03.2020. 037/23 od 10.08.2023)
¢lan 7, stav 3, tacka 1 mijenja se i glasi:
-pruzanjem AVM usluga putem jednog opsteg kanala, putem zemaljske mreze radio-difuznih predajnikaili
kablovskog sistema, i jednog ili vise speciializovanih kanala, putem kablovskog sistema.”
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U ¢lanu 7, stav 3, brise se tacka 2.

Clan 2
Clan 8, stav 2 mijenja se i glasi:

--Javne usluge iz stava 1 ovog ¢lana podrazumijevaju:
I) samostalnu i nezavisnu proizvodnju, uredivanje i emitovanje programa koji nijesu u sluzbi
politickih, ekonomskih ili drugih centara mo¢i;
2) objektivno i pravovremeno informisanje javnosti o politickim, privrednim, Kulturnim,
obrazovnim, naucnim, sportskim i drugim znacajnim dogadajima i pojavama u Crnoj Gori i
mostranstvu;
3) proizvodnju i emitovanje programa namijenjenih  razli¢itim segmentima drustva, bez
diskriminacije, posebno vodeé¢i racuna o posebnim drustvenim grypama kao $to su maloljetnici i
mladi. pripadnici manjinskih naroda i drugih manjinskih nacionalnih zajednica, lica sa invaliditetom.
socijalno i zdravstveno ugrozena lica i sl: S
4) njegovanje kulture javnih komunikacija i jezickih standarda:
S) proizvodnju i emitovanje programa koji izrazavaju nacionalni i kulturni identitet Crne Gore i
kulturni i etnicki identitet manjinskih naroda i drugih manjinskih nacionalnih zajednica;
6) proizvodnju i emitovanje programa na manjinskim jezicima u smislu Evropske povelje o
regionalnim ili manjinskim jezicima;
7) obezbjedivanje ravnopravnog predstavljanja politickih partija, koalicija i kandidata koji imaju
potvrdene kandidature i izborne liste u vrijeme izborne kampanje, u skladu sa posebnim pravilima:
8) ostvarivanje saradnje i razmjene programskih sadrZaja koji su od interesa za gradane Crne Gore. sa
drugim emiterima;
9) stalno i postupno obezbjedivanje pristupacnosti programskih sadrzaja licima ostecenog sluha i
vida;
10) podsticanje i promociju principa rodne ravnopravnosti;



I'1) podsticanje i promociju medijske pismenosti; i
12) proizvodnju i distribuciju linearnih AVM usluga posredstvom sopstvene internetske publikacije i
AVM usluge na zahtjev.”
Clan 3
U ¢lanu 9, stav 1, tacka 1, rije¢i »prodaju programa za reklamne poruke i druge audiovizuelne
komunikacije™ zamjenjuju se rije¢ju ,,oglasavanje”.

U ¢lanu 9, stav 1, tacka 8, brisu se rijeci ,,kao audiovizuelnih usluga”, i brise se tac¢ka 11.

Clan 4
Clan 11, stav 2 mijenja se i glasi:
-»Drustvo ima tri poslovne i organizacione Jedinice "Radio Podgorica", "Televizija Podgorica" i ..Gradski
portal.”

U ¢lanu 11 brise se stav 3.

Clan 5
U ¢lanu 12, stav 1, tacka 2. poslije rijeci ..o aktivnostima Drustva® dodaju se rijeci ,,putem njegove internet
stranice™
U clanu 12, stav 1, brige se tacka 3.

U ¢lanu 12, stav 3, brige se tacka 4.

Clan 6

Clan 13 brise se.

Clan 7
Clan 17 mijenja se i glasi:
..Drustvo sti¢e sredstva:
- iz budzeta Glavnog grada;

- proizvodnjom i emitovanjem reklamnih sadrzaja;

proizvodnjom i prodajom audio-vizuelnih djela i nosaca zvuka i slike, koji su u interesu Javnosti;
- iz sponzorstva programskih sadrzaja;

organizovanjem koncerata i drugih priredbi;
- iz drugih izvora, u skladu sa zakonom.
Glavni grad i Drustvo ugovorom ureduju medusobna prava i obaveze u vezi sa koriS¢enjem budzetskih
sredstava koja moraju da budu definisana u ugovoru,
Sredstva iz stava 1 tacka 1 ovog Clana su sredstva za ostvarivanje osnovne djelatnosti Drustva,
neophodna za stabilno, odrZivo i nezavisno funkcionisanje Drustva radi:
1) ostvarivanja Ustavom i zakonom zajemcenih prava gradana na informisanje, bez diskriminacije,
po osnovu programskih sadrzaja Drustva, koji su znacajni za:
- ostvarivanje prava na javno informisanje i obavjestavanje gradana Glavnog grada i ostvarivanje
prava pripadnika manjinskih naroda u Glavnom gradu;
- ostvarivanje ljudskih i politickih prava gradana i unaprjedivanje pravne i socijalne drzave i civilnog
drustva;
- razvoj kulture, nauke, obrazovanja i umjetnosti;
- oCuvanje nacionalnog i kulturnog identiteta naroda koji zive u Glavnom gradu i Kulturnog i etnickog
identiteta manjinskih naroda i drugih nacionalnih manjinskih zajednica;
- podsticanje kulturnog stvaralastva:
- informisanje lica oste¢enog vida i sluha.



2) placanja troskova prenosa i emitovanja programa putem zemaljske mreze radio-difuznih predajnika i
posredstvom elektronskih komunikacionih mreza sa slobodnim pristupom, digitalizacije i investicija od
znacaja za srednjoro¢ni razvoj.

Nacin i uslovi obezbjedivanja sredstava iz budZeta Glavnog grada ne smiju uticati na uredni¢ku nezavisnost
i samostalnost Drustva.™

Clan 8
Clan 18 mijenja se i glasi:

LSredstva iz ¢lana 17, stav 3 Odluke obezbjeduju se Drustvu, na godisnjem nivou, u iznosu Koji se
utvrduje u odnosu na ukupni tekuéi godisnji budzet Glavnog grada umanjen za kapitalne izdatke i otplatu
duga. 1 1sti 1znosi:

1) 12,6 % tekuceg budzeta Glavnog grada, ako je od jedan do pet miliona eura;
2) 8.5 % tekuéeg budzeta Glavnog grada, ako je od pet do deset miliona eura;
3) 7.5 % tekuceg budzeta Glavnog grada, ako je od deset do 15 miliona eura;
4) 5.4 % tekuceg budzeta Glavnog grada, ako je od 15 do 20 miliona eura;

5) 5.2 % tekuceg budzeta Glavnog grada, ako je od 20 do 25 miliona eura;

6) 3.7 % tekuceg budzeta Glavnog grada, ako je od 25 do 30 miliona eura;

7) 4 % tekuceg budzeta Glavnog grada, ako je od 30 do 60 miliona eura;

8) 3.3 % tekuceg budzeta Glavnog grada, ako je iznad 60 miliona eura.

Iznos sredstava utvrden u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana uvecava se za 5% za objavljivanje sadrzaja
Drustva na internetskoj publikaciji.

Iznos sredstava utvrden u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana uvecava se za 20 % ako je ucesc¢e sopstvene
produkcije u ukupnom godisnjem vremenu emitovanja televizijskog programa Drustva iznad 50 %.

Sredstva placanja troskova prenosa i emitovanja programa putem zemaljske mreze radio-difuznih
predajnika i posredstvom elektronskih komunikacionih mreza sa slobodnim pristupom obezbjeduju se
Drustvu. na godi$njem nivou, u iznosu koji obezbjeduje placanje navedenih troskova.

Organ lokalne uprave nadlezan za poslove finansija duzan je da sredstva iz stavova 1 do 4 ovog ¢lana
Drustvu preusmjerava mjesecno u jednakim ratama.™

Clan 9

Clan 19 brise se.
Clan 10
U ¢lanu 20. stav 3. rijeci ..¢lana 19" zamjenjuju se rije¢ima ,,clana 177.
U ¢lanu 20, stav 6, rije¢i .,Agenciji za elektronske medije” zamjenjuju se rijeCima ,Agenciji za
audiovizuelne medijske usluge™.

Clan 11
Clan 21, stav 1 mijenja se i glasi:
.BudZzetom Glavnog grada obezbjeduju se sredstva za placanje troSkova prenosa i emitovanja programa
Drustva putem zemaljske mreze radio-difuznih predajnika i posredstvom elektronskih komunikacionih
mreza sa slobodnim pristupom, koje vrsi nadlezno pravno lice za prenos i emitovanje radio-difuznih
signala.”

Clan 12
Clan 24, stav 2 mijenja se i glasi:
.Savjet je funkcionalno nezavisan od bilo kog drzavnog organa, organa drzavne uprave, organa lokalne
samouprave, organa lokalne uprave. javne ustanove, nezavisnog regulatornog tijela, privrednog drustva 1
pravnog lica u ve¢inskom vlasnistvu drzave ili jedinice lokalne samouprave, kao i od svih pravnih i fizickih
lica koja se bave djelatnos¢u proizvodnje, prenosa i emitovanja radijskog i/ili televizijskog programa ili sa
njom povezanim djelatnostima.”



Clan 13
U ¢lanu 25, stav 1, tacke 14, 15, 161 19 brisu se.

Clan 14
Clan 28 mijenja se i glasi:
..Clan Savjeta moze biti afirmisani stru¢njak iz oblasti koja je relevantna za obavljanje djelatnosti Drustva
(novinarstvo, umjetnost, kultura, audiovizuelna medijska djelatnost. sociologija, istorija, pravo. ekonomija
i dr.), koji je drzavljanin Crne Gore, sa prebivalistem u Crnoj Gori, koji ima najmanje VII1 nivo
kvalifikacije obrazovanja i pet godina radnog iskustva u oblastima koje su od znacaja za obavljanje
djelatnosti Drustva.”

Clan 15
Clan 29, stav 1, tatka 6 mijenja se i glasi:
.-Lica koja su vlasnici udjela, akcionari, ¢lanovi organa upravljanja, ¢lanovi nadzornih organa, zaposleni ili
na drugi nacin angazovani, kao i lica koja imaju pravni interes u pravnim licima koja se bave djelatnoséu
pruzanja AVM usluga i usluga platforme za razmjenu video sadrZaja, distribucije linearnih AVM usluga,
kao i proizvodnjom audiovizuelnih sadrzaja, oglasavanjem ili elektronskim komunikacijama.”

Clan 29, stav 2 mijenja se i glasi:

..Ogranicenje iz stava 1 tacka 9 ovog ¢lana ne odnosi se na lica povezana sa:
1) zaposlenima koji nemaju posebna ovlasc¢enja (rukovodenje, zastupanje, predstavljanje) u pravnim
licima koja se bave djelatnos¢u pruzanja AVM usluga, usluga platforme za razmjenu video sadrzaja,
distribucije linearnih AVM usluga, kao i proizvodnjom audiovizuelnih sadrzaja, oglasavanjem ili
elektronskim komunikacijama: i
2) licima koja bira, imenuje ili postavlja Predsjednik, Skupstina ili Vlada, pod uslovom da nemaju
posebna ovlas¢enja ili da u njihovoj nadleZnosti nije odlu¢ivanje o pravima i obavezama Drustva.”

Clan 16
Clan 31 mijenja se i glasi:
..Kandidate za ¢lanove Savjeta predlazu ovlasceni predlagaci sa teritorije Glavnog grada Podgorice:
1) nevladine organizacije iz oblasti prosvjete, kulture i medija;
2) nevladine organizacije iz oblasti zastite ljudskih prava i sloboda, zastite Zivotne sredine ili zastite
prava potrosaca;
3) sportske organizacije;
4) udruzenja privrednika i poslodavaca, turisticka ili poljoprivredna udruzenja; i
5) reprezentativna sindikalna organizacija koja je zastupljena u Socijalnom savjetu.
U slu¢aju da u radu Socijalnog savjeta ucestvuje vise repezentativnih sindikalnih organizacija, one u
postupcima imenovanja naizmjenic¢no predlazu svoje kandidate na nac¢in da ista sindikalna organizacija
ne moze imati svog kandidata u dva uzastopna mandata u savjetu lokalnog javnog emitera.
Lice koje je predlozeno za ¢lana Savjeta ne mora biti iz reda ovlasé¢enog predlagaca.
Predlagaci iz stava 1 ovog ¢lana mogu zajedno ili odvojeno predloziti po jednog kandidata za ¢lana
Savjeta.
Kandidate za ¢lanove Savjeta predlazu nadlezni organi upravljanja pravnih lica iz stava 1 ovog ¢lana. u
skladu sa njihovim statutima.”



Clan 17
Clan 32, stav 3 mijenja se i glasi:
..Uz predlog za imenovanje ¢lana Savjeta dostavlja se:
- dokaz da je predlozeni kandidat drzavljanin Crne Gore i da ima prebivaliste u Crnoj Gori;
- dokaz o nivou kvalifikacije obrazovanja predlozenog kandidata;
- dokaz o radnom iskustvu;
- 1zJava predlozenog kandidata o prihvatanju kandidature i da ne postoje smetnje iz ¢lana 29 ove
Odluke za njegovo imenovanje za ¢lana Savjeta.”

Clan 18
Clan 32a brise se.

U ¢lanu 34, stav 2, rije¢i ,,30 dana” zamjenjuju se rije¢ima ,,45 dana”.
U Clanu 34, stav 3, rije¢i ,.osam dana” zamjenjuju se rije¢ima ,,15 dana”.

U ¢lanu 34, stav 4, rije¢i .,15 dana™ zamjenjuju se rije¢ima ,,40 dana”.

Clan 19
Clan 35 mijenja se i glasi:
-Ako predlagaci za ¢lana Savjeta iz ¢lana 31 stav 1 tacke 1 do 4 ove odluke podnesu vise odvojenih
predloga, radno tijelo ¢e u predlog liste iz ¢lana 34 ove odluke uvrstiti kandidata koji ima podrsku najveceg
broja ovlas¢enih predlagaca koji ispunjavaju uslove utvrdene zakonom i ovom odlukom.

[zuzetno od stava 1 ovog ¢lana, u slucaju kad dva ili vise kandidata imaju podrsku istog broja ovlas¢enih
predlagaca. u predlog liste iz ¢lana 34 ove odluke uvrsti¢e se kandidat koji:

1) ima duze radno iskustvo u potrebnom nivou kvalifikacije obrazovanja, iz oblasti koje su od znacaja
za obavljanje djelatnosti Drustva:

2) je pripadnik manje zastupljenog pola, u cilju ostvarivanja principa rodne ravnopravnosti; i

3) je pripadnik odredene ugroZene grupe lica (LGBTQ+, rasa i druga li¢na svojstva).

U slucaju iz stava 2 ovog ¢lana, ispunjenost propisanih uslova ocjenjuje se prema utvrdenom redosljedu.
Predlog liste za imenovanje Savijeta sa obrazlozenjem i izvjeStajem o sprovedenom postupku za
imenovanje Savjeta, dostavlja se Skupstini na razmatranje i odlucivanje.”

Clan 20
Clan 36, stav 1 mijenja se i glasi:
,»SKupstina je duzna da, u roku od 60 dana od dana dostavljanja predloga liste i izvjestaja, iz ¢lanova 34 i 35
ove odluke, donose odluku o imenovanju Savjeta.”

U ¢lanu 36, stav 2, rijeéi ..o cijelom predlogu liste za imenovanje Savjeta” zamjenjuju se rije¢ima ..o svim
predlozenim kandidatima za ¢lanove Savijeta”.

U ¢lanu 36, poslije stava 2 dodaju se novi stavovi, koji glase:
-»Odluka iz stava 1 ovog ¢lana, sa obrazlozenjem, objavljuje se u "Sluzbenom listu Crne Gore" i na internet

stranici Glavnog grada.

Protiv odluke iz stava 1 ovog ¢lana moze se pokrenuti postupak pred nadleznim sudom.”



Clan 21
U ¢lanu 39, stav 1 brisu se rijeci ..ili radno tijelo Skupstine Glavnog grada nadlezno za izbor i imenovanja’.

Clan 39. stav 3 mijenja se i glasi:

..Prije podnosenja predloga iz stava 1 ovog Clana, Savjet je duzan da utvrdi sve relevantne okolnosti na
kojima zasniva predlog, kao i da ¢lanu Savjeta Cije razrjeSenje predlaze omoguéi da se 1zjasni o tim
okolnostima.™

Clan 22
Clan 42 brise se.

Clan 23
Clan 44, stav 1 mijenja se i glasi:
..Clan Savijeta za rad u Savjetu ima pravo na mjese¢nu naknadu u bruto iznosu u visini od 50% prosjecne
bruto zarade zaposlenih u Drustvu u mjesecu koji prethodi isplati naknade, kao i na naknadu troskova
nastalih u vrienju duznosti ¢lana Savjeta, a predsjednik Savjeta za rad u Savjetu ima pravo na mjesecnu
naknadu u bruto iznosu u visini od 70% prosjecne bruto zarade zaposlenih u Drustvu u mjesecu koji
prethodi isplati naknade, kao i pravo na naknadu troskova nastalih u vrsenju duznosti ¢lana Savjeta.”

Clan 24
U ¢lanu 45, stav 1, poslije rijeci ,,deset godina” dodaje se rije¢ ,,radnog”, brisu se rijedi ,,sa visokom
strucnom spremom, od ¢ega najmanje pet godina na upravljackim pozicijama”, a poslije rijeci ..za
obavljanje djelatnosti” dodaje se rije¢ ,,Drustva”.

w

Clan 25
U ¢lanu 46, stav 1 brie se tacka 11.
U ¢lanu 47, stav 2. rijeci ,,izjavu kojom pod krivicnom i materijalnom odgovorno3éu potvrduje da ne
podlijeze zabranama iz ¢lana 29 ove odluke” zamjenjuju se rijecima ..izjavu da nije u sukobu interesa u
smislu ¢lana 29 ove odluke i viziju razvoja Drustva™.
U ¢lanu 48, stav 2, brisu se tacke 3.5.61 8.
U ¢lanu 48, stav 4, brisu se rijeci ..i 3
U ¢lanu 48a, stav 4, briSu se rijeci ., a najduZe do 3est mjeseci od dana njegovog imenovanja”.

Brise se stav 5 ¢lana 48a.

Clan 26
Clan 48v, stav 1, mijenja se i glasi:
-»Ombudsman mozZe biti afirmisani medijski strucnjak sa najmanje deset godina radnog iskustva u VII1
nivou kvalifikacije obrazovanja u novinarstvu i nauci o medijima ili pravnik sa najmanje osam godina
radnog iskustva u VIII nivou kvalifikacije obrazovanja, od ¢ega najmanje tri godine u oblasti medijskog
prava, koji je drzavljanin Crne Gore i ima prebivaliste u Crnoj Gor1.™

U ¢lanu 48y, stav 4, rijeci ..izjava kojom kandidat pod krivicnom i materijalnom odgovornoséu potvrduje
da ispunjava uslove iz ¢lana 29 ove odluke” zamjenjuju se rije¢ima ,,izjava da nije u sukobu interesa u
smislu ¢lana 29 ove odluke”

Clan 27

U ¢lanu 49, stav 2, brisu se tacke 4 i 6, a iz tacke 10 briu se rijeCi ,,razrjeSenja, vodenju disciplinskih
postupaka, komunikaciji*.



Clan 28
Clan 51 mijenja se i glasi:
.-Savjet imenovan u skladu sa Odlukom o osnivanju Drustva sa ograni¢enom odgovornoséu Lokalni javni
emiter "Radio televizija Podgorica” ("Sluzbeni list Crne Gore - opstinski propisi", br. 009/20 od
04.03.2020, 037/23 od 10.08.2023) nastavlja sa radom, sa nadleZznostima utvrdenim ovom odlukom. do
istcka mandata.”

Clan 29
Clan 53 brise se.

Clan 30

Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore - Opstinski propisi".

SKUPSTINA GLAVNOG GRADA — PODGORICE

PREDSIJEDNICA,
dr Jelena Borovini¢ Bojovié¢



OBRAZLOZENJE

PRAVNI OSNOV za dono$enje Odluke o izmjenama i dopunama Odluke o
osnivanju drusStva sa ograni¢enom odgovorno$éu Lokalni javni emiter
»Radio televizija Podgorica” sadrZan je u ¢lanu 47 Zakona o audiovizuelnim
medijskim uslugama ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 054 /24 od 11.06.2024),
clanu 38, stav 1, tatka 2 Zakona o lokalnoj samoupravi ("Sluzbeni list Crne
Gore", br. 002/18 od 10.01.2018, 034/19 od 21.06.2019, 038/20 od
25.04.2020, 050/22 od 09.05.2022, 084/22 od 01.08.2022), ¢lanu 268, stav
2 Zakona o privrednim drustvima ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 065/20 od
03.07.2020, 146/21 od 31.12.2021, 004/24 od 23.01.2024) i ¢lanu 54, stav
1, tacka 17 Statuta Glavnog grada ("SluZbeni list Crne Gore - opstinski
propisi”, br. 008/19 od 21.02.2019, 020/21 od 09.07.2021, 049/22 od
14.10.2022).

RAZLOZI ZA DONOSENJE Odluke o izmjenama i dopunama Odluke o
osnivanju drustva sa ograni¢enom odgovorno$éu Lokalni javni emiter
»Radio televizija Podgorica” nalaze se u uskladivanju osnivackih akata
lokalnih javnih emitera sa novim Zakonom o audiovizuelnim medijskim
uslugama ("SluZzbeni list Crne Gore", br. 054/24 od 11.06.2024), u roku od
9 mjeseci od stupanja na snagu istog.



